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МЕРЫ бЕзОпАСНОСтИ

ОСОБЕННОСТИ МИКРОСИСТЕМЫ

Благодарим вас за покупку микросистемы
MMK-702U. Перед подсоединением и на-
чаломэксплуатацииаппаратавнимательно
ознакомьтесьсданнымРуководством.Со-
хранитеРуководстводляобращениякнему
вдальнейшем.

DVD микросистема MMK-702U является
домашним развлекательным центром но-
вого поколения и предназначена для вос-
произведения высококачественного видео
иаудиоформатаHi-Fi.

Система имеет: 

• встроенные Dolby Digital AC-3, LPCM,
MPEG, PCM и другие цифровые аудио
декодеры

• цифровой аудио процессор Hi-Fi, 96
кГц/24бит

• возможностьобновленияпрограммного
обеспечения

• компонентный видео выход высокого
разрешения, поддержка перспективных
видеоформатов

• коаксиальныйцифровойаудиовыход

• совместима с форматами DVD(+-R,+-
RW), SVCD,VCD ,DVCD/CD(-R)/MP3/
MPEG4/KodakPictureCD

• новейшаясервосистема4-гопоколения,
однокристальная технология декодиро-
вания, высокая стабильность и новей-
шиеалгоритмыкоррекцииошибок

• полнофункциональный пульт дистанци-
онногоуправления

• FMрадиоприём

• усилительмощностивысокогокачества

• USBразъём

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ И МЕРЫ ПРЕДО-
СТОРОЖНОСТИ

• Ознакомьтесь с настоящим руковод-
ствомдоначалаработысустройством.

• Не открывайте корпус аппарата. Не ка-
сайтесьдеталей,расположенныхвнутри.
Доверяйтеремонттолькоквалифициро-
ваннымспециалистам.

• Отключайте питание устройства, когда
ононеиспользуется.Отключайтемикро-
систему от источника питания в случае
его длительного неиспользования. Не
подвергайте устройство воздействию
прямых солнечных лучей. Располагайте
вдалиотисточниковтепла.

• Запрещается оставлять устройство под
дождемиливпомещениисвысокойсте-
пеньювлажности.

• Устройстводолжноразмещатьсявгори-
зонтальномположениивместахсдоста-
точной вентиляцией. Предусмотренные
в устройстве вентиляционные отвер-
стия не должны закрываться. Перегрев
устройстваможетстатьпричинойнеис-
правностей.

• Очищайте поверхность устройства мяг-
кой чистой тканью. Абразивные и спир-
тосодержащиевеществанерекомендо-
ваны для использования, поскольку это
можетпривестикпорчеустройства.

• Данное руководство описывает только
пользовательскиеоперации.

• Никогданепроливайтекакие-либожид-
костинаустройство.Неставьтенанего
вазы с водой и другие сосуды с жидко-
стью.
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кОМплЕктАцИя

 При подключении к сети внутри
устройстваприсутствуетвысокоенапряже-
ние, представляющее опасность для жиз-
ни.

Прииспользованииустройствануж-
но соблюдать осторожность и следовать
даннойинструкции.

Воизбежаниепораженияэлек-
трическим током или возгорания, не про-
водите разборку устройства. При необхо-
димости ремонта обратитесь в сервисную
организацию.

 Данная система является ла-
зерным устройством класса I. В ней ис-
пользуетсялазерныйлуч,которыйприпря-
момвоздействииможетбытьопасен.

КОМПЛЕКТАЦИЯ

 Руководство
 поэксплуатации

 ПультДУ

 Аудио-видеокабель

  АнтеннадляFMдиапазона

 Кабельдля
  подсоединенияколонок

Операции с пультом ДУ

- Вставьте элементы питания в отсек для
батареек. Пульт ДУ устойчиво работает
взонепрямойвидимостинарасстоянии
до8метровоткорпусасистемыивзоне
отклонениилучадо30Oвсторонуотоси
ИКприёмника.

- Если пульт ДУ не используется продол-
жительноевремя,извлекитеизнегоэле-
ментыпитания.

Устройство воспроизводит следующие 
типы дисков:

Типдиска
Значоктипа

диска
Содержание

DVD Аудио+Видео

MP3 Аудио

VCD Аудио+Видео

CD-DA Аудио

PictureCD
Изображения
форматаJPEG

Kodak
PictureCD

Изображенияв
форматеKodak

PictureCD

MPEG-4 Аудио+Видео
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ОпИСАНИЕ пАНЕлЕй

КНОПКИ УПРАвЛЕНИЯ СИСТЕМОй

1. PКнопкапереходакпредыдущейГла-
ве/дорожке.

2. O Кнопка перехода к последующей
Главе/дорожке.

3. StandbyКнопкавключения/выключения
режимаожидания.

4. MP3input.

5. QOpen/CloseКнопкаоткрытия/закры-
тиялоткадлязагрузкидиска.

6. ЖК-дисплейDisplayscreen.

7. B Кнопка начала воспроизведения/
временной приостановки воспроизве-
дения.

8. Source Кнопка переключения источни-
кавходногосигналадляпроигрывате-
ля(источникавоспроизведения).

9. Ручкарегулировкигромкостизвука.

10. Дисковод.

11. РазъемUSB.

ОПИСАНИЕ ЗАДНЕй СТОРОНЫ КОРПУ-
СА АППАРАТА 

1. Power Включение/выключение прои-
грывателя.

2. Шнурпитания.

3. ГнездодляподключенияFMантенны.

4. Композитныйвидеовыход.

5. ВыходS-video.

6. Смешанныйвыходправогоилевогоау-
диоканала.

7. Коаксиальныйцифровойаудиовыход.

8. Компонентныйвидеовыход.

9. Выходдляподключенияколонок.

10. ВыходSCART.
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пОДСОЕДИНЕНИя

СОЕДИНЕНИЯ вИДЕО

Устройство имеет следующие видеовыхо-
ды:

Композитный видеовыход

Соединитевыходвидеоустройствасвидеов-
ходом телевизора при помощи RCA видео
кабеля(желтыйразъем).

S-VIDEO выход

СоединитевыходS-Videoустройствасвхо-
домS-Videoтелевизораприпомощикабе-
ляS-Video.

Компонентный видеовыход

Соедините компонентные видеовыходы
устройства с компонентным видеовходом
телевизораприпомощитройногоRCAви-
деокабеля.

Выход SCART

СоединитевыходSCARTустройствасвхо-

дом SCART телевизора при помощи 21-
контактногокабеляSCART.

Примечание:

- Доступные подсоединения зависят от
наличиятехилииныхразъемовнателе-
визореилимониторе.Компонентноеви-
део обеспечивает наилучшее качество
изображения, SCART обеспечивает хо-
рошеекачество,затемследуетS-Video,
композитноевидео–стандартноекаче-
ство.

- Неподсоединяйтеустройствоктелеви-
зору по нескольким вариантам подклю-
ченияодновременно.

- Для получения соответствующего каче-
стваизображенияподсоединениядолж-
ны сопровождаться программной на-
стройкой видеовыхода устройства (см.
раздел Настройка видео Video Setup в
разделе Настройка устройства System
Setup).
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пОДСОЕДИНЕНИя

СОЕДИНЕНИЯ АУДИО

Аудиовыход микросистемы

В данной микросистеме имеются два типа
аудиовыходов: аналоговый и цифровой ау-
диовыходы.Аналоговыйаудиовыходявляет-
ся двуканальным стерео выходом. Система
цифрового аудио выхода включает в себя
коаксиальный выход. При подключении к
цифровому коаксиальному аудио каналу
обеспечиваетсяулучшенноепосравнениюс
аналоговымвыходомкачествозвучания.

Двухканальный выход

Соединитестереоаудиовыходыустройства
саудиовходамиусилителяилиТВприпомо-
щи парного аудио кабеля (красный разъем
RCAдляправого/белыйдлялевогоканала).

Коаксиальный цифровой  аудио выход

Соединитекоаксиальныйвыходустройствас
коаксиальнымвходомусилителямощностис
помощьюкоаксиальногоцифровогокабеля.

Подсоединение колонок

Соединитевыходыколонокпроигрывателя
сколонкамиспомощьюспециальныхпро-
водовдляколонок,входящихвкомплект.

MP3 In

Уэтогоустройстваимеетсягруппадополнитель-
ныйаудиовход,т.е.MP3In.Выможетеполучать
аналоговые стереосигналы от дополнительных
устройств, таких как  проигрыватели VCD, CD,
видеомагнитофонызасчетдополнительныхау-
диовходов.Послеправильноговыполненияпод-
ключений,нажмите[SourceSelect]или[Source],
чтобы переключиться на внешний источник ау-
диосигналаMP3In(MP3вход).

Примечание:

Для получения соответствующего каче-
ства звучания соединения должны со-
провождаться программной настройкой
аудиовыхода устройства (см. раздел Ау-
дио Настройка (Audio Setup) в Настройки
Устройства(SystemSetup).
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НАСтРОйкА СИСтЕМЫ 

ОПЕРАЦИИ МЕНЮ 

1. ВрежимеDVDнажмитекнопку[SETUP]на
пультеДУ,наэкранетелевизорапоявится
менюнастроек.

2. Используя кнопки [E/D], выберите пункт
меню,которыйвыжелаетеизменить.Под-
менювыбранногоразделабудетмгновен-
ноотображатьсяподэтимпунктом.

3. Нажмите кнопки [F/G], чтобы  выбрать
пункт подменю, который вы хотите  на-
строить. Затем нажмите [ENTER/D] для
подтверждения.Затемспомощьюкнопок
[F/G] выберите необходимый параметр,
и нажмите [ENTER] для подтверждения
илинажмите[E]дляотмены.

4. Затем вы можете нажать [F/G], чтобы
продолжать настраивать другие пункты
подменю.

5. Нажмите[E]чтобывернутьсявпредыду-
щееменю.

6. Для выхода из меню настроек нажмите
кнопку[SETUP].Вытакжеможетедовести
выделениедозначка[ ],затемнажмите
[ENTER]длявыходаизменюнастроек.

ОБщИЕ НАСТРОйКИ (GENERAL SETUP 
PAGE )

Настройка формата телевизионного 
экрана (TV Display)

Еслиустройствоподключенокстандартно-
му телевизору, вам предлагается выбрать
РежимPanSCANдляформата4:3илиРе-
жимLetterboxдляформата4:3.

Картинкаформата4:3будетизображаться
на полном экране в своем оригинальном
формате.

Даннаяфункцияпозволяетвыбратьформат
экрана, соответствующий вашему телеви-
зору(4:3или16:9).

РежимPanSCANдляформата4:3

Приподсоединениикобычномутелевизо-
ру левый и правый края широкоэкранного

изображенияобрезаются.

РежимLetterboxдляформата4:3

Приподсоединениикобычномутелевизо-
рувверхнейинижнейчастиэкранапоявля-
ютсячерныекромкипривоспроизведении
видеоширокоэкранногоформата.

Еслиустройствоподключенокширокофор-
матному телевизору, вы должны выбрать
формат16:9илиWideSqueeze.

Формат16:9:

При подсоединении к широкоформатному
телевизору,широкоэкранноеизображение
будет показываться в своем формате, а
видеоформата4:3будетрастягиватьсяпо
горизонтали.

WideSqueeze

При подсоединении к широкоформатному
телевизору, широкоэкранное изображе-
ние будет показываться в своём формате,
авидеоформата4:3будетпоказыватьсяв
своёмформате,новправойилевойчасти
экранапоявляютсячерныекромки.

Угол просмотра (ANGLE MARK)

Примечание:

Этафункциядействительнатолькодлядис-
ков,накоторыхзаписаныизображенияпод
различнымиуглами(сразныхкамер).

Изменить угол просмотра изображения
можноприпомощикнопкиANGLEнапуль-
теДУ.Включитефункцию(ON)дляактива-
ции данной функции. При этом на экране
отобразится символ угла. Для отключения
функциивыберите(OFF).

выбор языка экранного меню (OSD 
LANGUAGE) 

Данная функция позволяет выбрать необ-
ходимый язык меню настройки и вывода
информациинаэкран.
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НАСтРОйкА СИСтЕМЫ 

вывод на экран субтитров (CLOSED 
CAPTIONS)

Этафункциядействительнатолькодлядис-
ков,накоторыхзаписанысубтитры.

Выберите[ON]длявыводанаэкрансубти-
тров.Выберите[OFF],чтобыубратьсубти-
тры.

Также для вывода на экран субтитров вы
можетенажатькнопку[SUBTITLE]напуль-
те ДУ. Повторное нажатие кнопки спрячет
субтитры.

Экранная заставка (SCREEN SAVER)

Врежимевключенной(ON)заставкичерез
несколько минут после остановки воспро-
изведения на экране появляется движу-
щеесяизображение.Через20минутпосле
этогоустройствопереходитв«спящий»ре-
жим.Последующаяактивацияпроизводит-
сянажатиемкнопкиSTANDBYнапультеДУ.

Выберите[OFF],чтобыотключитьэкранную
заставку.

Запоминание последнего просмотрен-
ного кадра диска (LAST MEMORY)

Когда эта функция включена (ON), устрой-
ство сохранит в памяти момент остановки
проигрывания диска. При последующем
включении этого диска, воспроизведение
будетпродолженосзапомненногомомен-
та.Выбор[OFF]отключаетэтуфункцию.

НАСТРОйКА АУДИО (AUDIO SETUP)

Настройка аналогового аудио выхода 
(Analog Audio Setup)

Сведение (Downmix)

С помощью кнопок [F/G] выберите необ-
ходимыйрежим:

LT/RT: включаются левый и правый канал
выхода,дажееслиформатзаписиаудиона
диске5.1.

STEREO: формат аудио выхода стерео,
даже если формат записи аудио на диске
5.1.

Примечание: 

Эта функция применима только к дискам с
5.1канальнымзвукомвформатеDolbyAC-3.

Настройка цифрового аудио выхода 
(Digital Audio Setup)

Цифровой выход Digital Output

SPDIF OFF (SPDIF ОТКЛ): выходы цифро-
вого сигнала отключены, работает только
аналоговыйаудиовыход.

ALL:привключениивозможенсигналвфор-
матеRAW.Обычноэтотрежимиспользуется
дляформатовDTSиDolbyDigital5.1.

PCM ONLY: пользователь может настроить
PCMканалсогласносвоимпредпочтениям.
ОбычнорежимиспользуетсядляAudioCD.

Настройка параметров выходного сигнала 
(LPCM OUT)

Эта опция доступна, когда Digital Output
(цифровойвыход)установленврежимPCM
ONLY.

ВыберитечастотудискретизацииPCMре-
жима:48кГцили96кГц.

Примечание: 

Некоторые усилители не поддерживают
дискретизациюсчастотой96кГц,чтоотра-
жаетсянасигналекоаксиальноговыхода.

Настройка выходного аудио сигнала 
(Dolby Digital Setup)

Двойное моно (DUAL MONO)

Stereo (стерео): установка аудио выхода в
режимстерео.

L-mono(левыймоно):установкааудиовы-
ходаврежиммонолевогоканала.

R-mono (правый моно): установка аудио
выходаврежиммоноправогоканала.
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Mix-mono (смешанное моно): установка
аудиовыходовврежимсмешанногомоно-
канала.

Примечание:

Этафункцияпримениматолькокдискамс
2-канальнымзвукомвформатеDolbyAC-3.

Настройка динамического диапазона 
(DYNAMIC)

Настройкауровнядинамическогодиапазо-
на звука – ограничение громкости при со-
храненииразличимостизвука.

Настройка HDCD (Совместимый цифро-
вой формат высокого разрешения)

HDCD – технология кодирования/декоди-
рования, для воспроизведения спектра
звука во всех деталях с CD, кодированных
вформатеHDCD.

Фильтр

Настройка цифрового фильтра 2х, 1х, от-
ключениефильтра[Off].

НАСТРОйКА вИДЕО (VIDEO SETUP)

выбор видео выхода (Video Output)

OFF:установкавидеовыходанакомпозит-
ныйвыход(CVBS)илинаS-Video,еслисде-
ланоподключениеS-Video.

YUV:Установкавидеовыходаваналоговом
компонентном видео формате при соеди-
нениипоYUVвыходу.

Р-YUV:Установкавидеовыходавпрогрес-
сивном YUV формате при соединении по
YUVвыходу.

RGB:УстановкавидеовыходавRGBформа-
теприсоединениичерезSCART-разъем.

P-RGB:Установкавидеовыходавпрогрес-
сивном RGB формате при соединении че-
резSCART-разъем.

Примечание:

Если установки видео не соответствуют

способуфизическогосоединения,изобра-
жение на экране телевизора может быть
плохогокачества.Вэтомслучаенужноне-
сколько раз нажать кнопку [V_MODE] на
пультеДУдляпереключенияврежимсоот-
ветствующеговидеовыхода.

Настройка качества изображения (Color 
Setting)

На дисплее появятся следующие параме-
тры выбранной настройки: SHARPNESS –
BRIGHTNESS–CONTRAST–GAMMA–HUE
–SATURATION–LUMADELAY

Резкость (SHARPNESS)

Выберитенеобходимыйуровеньрезкости:
HIGH–MEDIUM–LOW.

Яркость (BRIGHTNESS), Контраст  (CONTRAST), 
Оттенок (HUE), Насыщенность (SATURATION) 

Войдите в эти пункты меню и используйте
[E/D]длянастройкипараметров,затемна-
жмите[ENTER]дляподтверждения.

Гамма (GAMMA)

Спомощьюкнопок[E/D]выберитенеобхо-
димый уровень гамма-коррекции: HIGH –
MEDIUM–LOW–NONE(Высокий-Средний-
Низкий-Откл).

LUMA DELAY

Спомощьюкнопок[E/D]выберитенеобхо-
димоезначениезадержкисигналаяркости:
0Т–1Т.

НАСТРОйКА ПРЕДПОЧТЕНИй (PREfERENCE 
SETUP)

Если в дисководе нет диска, дисковод от-
крыт или диск в дисководе заблокирован,
этотпунктменюстановитсядоступным.

Настройка формата телевизионного 
сигнала (TV TYPE)

Данный проигрыватель позволяет воспро-
изводитьдискиввещательныхстандартах

НАСтРОйкА СИСтЕМЫ 
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NTSC(NationalTelevisionSystemCommittee)
иPAL(PhaseAlternatingLine).

Если ваш телевизор поддерживает только
NTSC/PAL формат, то при выборе другого
формата телевизионного сигнала экран
начнет мигать и станет бесцветным. Для
правильноговыбораформатателевизион-
ногосигналаознакомьтесьсинструкциейк
вашемутелевизору.

ВыберитенастройкуMULTISYSTEM,чтобы
формат выходного видеосигнала соответ-
ствовал формату сигнала, записанного на
DVDдиске.

ФорматNTSCподходитдляследующихре-
гионов:США,Тайвань,Канада,идр.

Формат PAL подходит для следующих ре-
гионов:Китай,Европа,Гонконгидр.

Примечание:

Еслиформаттелевизионногосигналаотли-
чаетсяотвыбраннойнастройки,тоизобра-
жениенаэкранебудеточеньплохогокаче-
ства.Вэтомслучае,надопоменятьформат,
чтобыисправитьошибку.

Функция управления воспроизведени-
ем (PBC, Play Back Control)

Для включения/выключения этой функции
выберитеON–OFF.

Этафункцияработаеттолькопривоспро-
изведении дисков c функцией PBC, таких
какVCD2.0,SVCDит.д.

Примечание:

Даннаяфункцияпредназначенадлядисков
VCD2.0, SVCD и т.д. – дисков с функцией
PBСидр.ДискиDVD,VCD1.1,CD-DAиMP3
неимеюттакойвозможности.

выбор языка звукового сопровожде-
ния (AUDIO)/выбор языка субтитров 
(SUBTITLE)/выбор языка меню диска 
(DISC MENU)

Выберитепредпочтительныйязыкдлязву-

кового сопровождения, языка субтитров,
языкаменюдискавэтихпунктахменю.

Этипараметрымогутбытьизмененыполь-
зователем. Эти функции доступны, если
диск поддерживает их. С помощью кнопок
[AUDIO]и [SUBTITLE]напультеДУвымо-
жетеизменятьнастройкиэтихфункций.

Примечание:

Есливыбранныйязыкнельзяиспользовать
наданномдиске,работаютустановкидис-
капоумолчанию.

Настройка функции ограничения досту-
па (PARENTAL)

Этафункцияпозволяетустановитьуровень
возрастных ограничений для предотвра-
щения просмотра детьми нежелательных
дисков/сцен. Фильмы, которые получают
уровень более установленного функции
ограничения доступа, не могут просма-
триватьсябезвведенияпароля.Дляпере-
установки уровня ограничений также нуж-
но ввести правильный пароль. Пароль по
умолчанию136900.

Примечание:

Даннаяфункцияработаеттольконадисках
сфункциейограничениядоступа.

возвращение к настройкам по умолча-
нию (DEfAULT)

Выберите эту опцию для восстановления
всех настроек проигрывателя по умолча-
нию(возвраткпервоначальнымзаводским
настройкам).Этафункциянедействуетна
настройки функции ограничения доступа
(PARENTAL).

ИЗМЕНЕНИЕ ПАРОЛЯ (PASSwORD 
SETUP PAGE)

Режим пароля (Password Mode)

Вэтомразделеменювыможетевключить/
выключитьфункциюпароля.

НАСтРОйкА СИСтЕМЫ 
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Примечание:

Введите правильный пароль и нажмите
[Enter] для подтверждения, прежде чем
вы измените настройки в этом пункте
меню. Первоначальный заводской пароль
136900.

Пароль(Password)

Вы можете заново установить пароль в
этомпунктеменю.

Примечание:

Если Вы забыли установленный Вами па-
роль, используйте 136900 как основной
пароль.

ПУЛьТ ДУ

Подготовка пульта ДУ к работе (Remote 
control Operation)

УстановитебатарейкивпультДУ.Направьте
пультДУнаИК-датчикнапереднейпанели.

- ПультДУустойчивоработаетвзонепря-
мой видимости на расстоянии до 8 ме-
тровотпроигрывателяивзонеотклоне-
ниялучадо30Овсторонуотоси.

- Если пульт ДУ не используется продол-
жительноевремя,извлекитеизнегоэле-
ментыпитания.

Установка элементов питания (Battery 
Installation)

1. Снимите крышку отсека для батареи на
заднейсторонепультаДУ.

2. Поместитевотсекдлябатареек2бата-
рейки ААА/1.5 В. Убедитесь, что поляр-
ность совпадает с указанной на отсеке
схемойполярности.

3. Закройтекрышку.

Примечание:

1. Выньтебатарейки,есливынесобираетесь
использоватьпультДУвтечениедлительно-
говремени.

2. Неиспользуйтеодновременностаруюино-
вуюбатарейкиилиразныетипыбатареек.

3. Разряженныебатарейкимогутпротечь,что
существенноповредитпультДУ.

4. Будьте экологически грамотными и утили-
зируйте батарейки в соответствии с госу-
дарственнымизаконами.

пульт Ду
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1. STANDBY Переключение между «спя-
щим»ирабочимрежимами.

2. 0-9Кнопкисцифрами.

3. GOTOКнопкавоспроизведениясзадан-
ногомомента.

4. SETUPКнопкавходавменюНастройки.

5. PBC Кнопка функции управления вос-
произведением.

6. PROGRAM Кнопка воспроизведения в
запрограммированномпорядке.

7. VOL +/- Кнопка регулировки уровня
громкости.

8. fAST fORwARD/REwIND SEARCH+/-
Кнопка ускоренного воспроизведения/
поиска каналов в прямом/обратном на-
правлении.

9. TITLEНазваниеГлав.

10. DIRECTION KEYS Кнопки направления
[D/E/F/G].

11. AUDIO/ MEMORYАудио/Память.

12. S. EffECT Кнопка включения/выключе-
ниязвуковыхэффектов.

13. STEPКнопкапокадровоговоспроизведения.

14. USBКнопкауправленияUSBустройством.

15. REPEATКнопкаповторноговоспроизведения.

16. QOPEN/CLOSEКнопказагрузки/извле-
чениядиска.

17. B PLAY/PAUSE Кнопка начала воспро-
изведения/Кнопка временной приоста-
новкивоспроизведения.

18. MUTEКнопкамгновенноговыключениязвука.

19. V-MODE Кнопка включения режима ви-
деовыхода.

20. ANGLE Кнопка выбора угла просмотра
изображения.

21. SOURCE SELECTКнопкапереключения
между источниками видео сигнала для
проигрывания.

22. OSDКнопкавыводанадисплейинфор-
мацииопроигрываемомдиске.

23. NEXT/PREV RADIO+/-Кнопкаперехода
кпоследующей/предыдущейГлаве(Тре-
ку/Дорожке)/Радиостанции.

24. AUTO /SUBTITLE  Кнопка автоматиче-
ского поиска станции/Кнопка выбора
языкасубтитров.

25. ENTERКнопкаподтверждениявыбора.

26. MENU (MO/ST) Кнопка возврата на
предыдущий уровень меню/Кнопка пе-
реключениярежимовMO/ST(моно/сте-
рео).

27. CH-LEVELКнопкапоискаканаловпросмотра.

28. TONEКнопканастройкитембранизких,
среднихивысокихчастот.

29. ZOOMКнопкаизменениямасштабаизо-
бражения.

30. STOPКнопкаполнойостановкивоспро-
изведения.

31. A-B REPEAT Кнопка воспроизведения
выбранногофрагмента.

пульт Ду
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ОСНОвНЫЕ ОПЕРАЦИИ

Следующие основные операции для экс-
плуатацииданнойсистемывыполняютсяс
помощьюпультадистанционногоуправле-
ния. Пожалуйста, обратите внимание, что
некоторые функции доступны только для
определенныхвидовдисков.

Дляудобстванавигациипофайламипап-
камрекомендуетсяподключениевнешнего
монитораквыходумикросистемы.

STANDBY

STANDBYВключениеаппарата.Переклю-
чениемежду«спящим»ирабочимрежимами.

Примечание:

Аппарат,находясьвспящемрежиме,исполь-
зует минимальное количество электричества.
Использованиеспящегорежимагарантирует,
чтодеталиустройстваработаютсмаксималь-
нойэффективностьюсмоментавключения.

SOURCESELECT/
SOURCE

SOURCE SELECT/SOURCEНа-
жмитеповторнодляпереключениямеждуис-
точниками входного сигнала проигрывателя
(DVD/TUNER/Линейныйвход).

USBНажмитедляпереключениямеж-
ду DVD и USB режимами. Вставьте  USB в
аппарат,нажмите[USB]дляпереключения
врежимUSBдлявоспроизведениячитае-
мых файлов. Смотрите раздел инструкции
MP3/MPEG4DiscPlayback(Воспроизведе-
ниедисковMP3/MPEG4).Повторноенажа-
тиевозвращаетвDVDрежим.

Примечание:

Вслучаеотказааппарата,когдавывставляете
USB-носитель (флешку), выключите аппарат,
выключитешнурпитанияизрозеткииизвле-
китефлешкуизаппарата.Затем,вновьвклю-
чите проигрыватель. Проигрыватель вернёт-
ся в нормальное состояние. Вероятно, ваша
флешканесертифицирована.Проигрыватель
неможетчитатьфайлыснесертифицирован-
ныхфлешек.

QOPEN/CLOSEНажмитедляот-

крытия/закрытиядисковода.

 0-9 Кнопки с цифрами. Исполь-
зуются для ввода соответствующих чисел,
длявыборадорожкиилиглавыдиска

 ENTER Нажмите, чтобы войти в раз-
делменюилиподтвердитьвашедействие
ит.д.

 Кнопки направления используются
дляперемещениявыделенияилинастрой-
кизначенияпунктаменю.

SETUPНажмитедлявхода/выходаиз
менюнастроек.

GOTOПривоспроизведении,нажмите
[GOTO]длявходавменю[GOTO].Вменю,
используйте кнопки [F/G], чтобы выбрать
пункт для настройки и нажмите [ENTER]
для входа в режим редактирования, за-
темспомощьюкнопоксцифрамивнесите
определённуюдорожку,времядиска,главу,
раздел,времяглавы,времяраздела,кко-
торымнадоперейти.Нажмите[GOTO]ещё
раздлявыходаизменю[GOTO].

PROGRAM

PROGRAMНажмитеэтукнопкудлявхо-
да/выходаизпрограммногоменю,спомощью
котороговыможетевоспроизводитьсодержа-
ниедискавжелаемомпорядке.Впрограмм-
ном меню, используйте Кнопки направления,
Кнопки с цифрами и кнопку [ENTER] для со-
ставленияпрограммногосписка,затемпере-
меститевыделениенаStartинажмите[ENTER]
дляначалавоспроизведенияпрограммы.При
воспроизведении программы,  нажмите эту
кнопку,длявходавпрограммноеменюивыде-
ления[H]Stop,нажмите[ENTER]дляотмены
воспроизведенияпрограммы.

 Нажмите [B] для временной уста-
новки паузы воспроизведения. Нажмите
снова для продолжения воспроизведения.
Выможетеиспользовать[B]дляперехода
к обычному воспроизведению из режима
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быстрого воспроизведения вперед [S],
быстроговоспроизведенияназад[T],по-
кадровоговоспроизведенияит.д.

Нажмитеодинраздляустановкипау-
зы воспроизведения – устройство запом-
нит точку окончания проигрывания, затем
нажмите  один раз для продолжения вос-
произведения. При нажатии [H] два раза
проигрываниеостанавливаетсяивпамяти
ничегонезапоминается(воспроизведение
сначаладиска).

Нажмите[S]дляускоренноговоспро-
изведениявпереднаразличныхскоростях.

Нажмите[T]дляускоренноговоспро-
изведенияназаднаразличныхскоростях.

 Нажмите [P] для перехода к преды-
дущейглаве/дорожке.

Дляпереходакследующейглаве/до-
рожке.

 STEP Во время воспроизведения
DVD, MPEG4, VCD дисков нажмите кнопку
STEP для активации режима покадрового
воспроизведение диска. Для возврата к
нормальномурежимувоспроизведенияна-
жмитекнопку[B][PLAY].

 MUTE Нажмите для временного от-
ключения звука. Повторное нажатие вклю-
чаетзвук.

VOL -/+Нажмите[VOL-/+]дляна-
стройкигромкости.

 REPEAT Нажмите несколько раз
включениярежимаповтора.

Примечание:

ДляVCD2.0,SVCDит.д.этафункциянера-
ботаетпривключенномрежимеPBC.

 A-B Вы можете повторить отдельный
фрагмент диска с помощью этой кнопки.
Привоспроизведениидиска(DVD,VCD,CD,
MP3илиMPEG3диска)нажмитеэтукнопку

для отметки начальной точки, и нажмите
повторно,чтобыотметитьточкуокончания.
Послеэтогоаппаратбудетвоспроизводить
этотфрагментсноваиснова.НажмитеA-B
еще раз для отмены повтора и возвраще-
ниякнормальномувоспроизведению.

Примечание:

Точки A и B должны находиться в одном и
томжеразделе/дорожке.

CH-LEVEL

 CH-LEVEL Нажмите для выбора ка-
налаилиобщейгромкости,затемнажмите
[VOL+/-]длянастройкигромкостивыбран-
ногоканалаилиобщейгромкости.

S.EFFECT

 S.EffECT Нажмите для включения/
выключениязвуковыхэффектов.

Примечание:

Рекомендуетсяотключатьзвуковыеэффек-
тыпривоспроизведениидискасзаписьюв
форматеDolby5.1дляполученияреально-
гоэффектаDolby5.1.

TONE

 TONE Нажмите [TONE], чтобы вы-
брать Bass или Treble, затем используйте
кнопки[VOL+/-]длянастройкиуровняBass
илиTreble.(Нажмитекнопку[TONE],чтобыс
помощьюкнопок[VOL+/-]настроитьтембр
низких,среднихивысокихчастот).

TITLEНажмите[TITLE],чтобывойтив
меню заголовков  воспроизводимого DVD
диска.

MENUНажмите[MENU]дляперехода
ккорневомуменю.

PBC

 PBC При воспроизведении диска,
разрешающегофункциюPBC,нажмитеPBC
для включения/выключения функции PBC
(управление воспроизведением, Playback
control).

Примечание:

Эта функция доступна на дисках VCD2.0,
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SVCD, в то время как диски DVD, VCD1.1,
CD-DAиMP3неимеютфункцииPBC.

 SUBTITLE Нажмите [SUBTITLE] для
включенияиливыключениясубтитров.

Примечание:

Эта функция работает только с дисками,
имеющимифункциюсубтитров.

OSDНажмите[OSD],чтобыпоказать/
спрятатьинформациюовоспроизводимом
диске.

 AUDIO Данная операция возможна
только на тех дисках, на которых звуковое
сопровождение записано на нескольких
языках.Нажмите[AUDIO]вовремявоспро-
изведения, чтобы выбрать желаемый язык
звуковогосопровождения.

 ANGLE Нажмите для изменения угла
просмотраизображения.

V-MODEНажмитедляизмененияре-
жимавидеовыхода.

 ZOOM Нажмите для приближения/
удаления изображения. Возможные ко-
эффициенты масштабирования 2x, 3x, 4x,
1/2x,1/3x,1/4x.Врежимеприближенного
изображения(zoomed-inmode),кнопкина-
правлениямогутиспользоватьсядляпере-
мещения центра приближения (zooming
centre).

Примечание: 

Функция используется для дисков DVD,
VCD,MPEG4ит.д.

Прием радио

Нажмите [Source] или [Source Select] для
выбора режима радио. Используются сле-
дующиекнопки:

MO/ST

MO/ST НажмитеMO/STдляпереклю-
чения между режимами приема Mono или
StereoврежимеFM.

MEMORY

MEMORYПосленастройкинановую
частоту, нажмите [MEMORY], затем выбе-
рите предпочтительную станцию, набрав
соответствующиецифрыдлясохранения.

AUTO

AUTOНажмитеэтукнопкудляначала
автоматическогопоискапередающихстан-
ций.

 При автоматическом поиске каналов,
нажмитедляостановкипроцесса.

0-9Кнопкисцифрами.Врежиме
радио, кнопки с цифрами могут использо-
ваться для выбора запрограммированной
станции.Например,нажмите[0]и [2],для
выбора второго канала. Нажмите [1] и [5],
длявыбора15-гоканала.

SEARCH+/-

SEARCH+/- Нажмитедлянастройки
(увеличенияилиуменьшения)частоты.

CH+/-

CH+/- Нажмитедляпереходакследу-
ющей/предыдущей запрограммированной
станции.

Примечание:

В режиме радиоприема работают кноп-
ки [VOL+/-], [CH-Level], [MUTE], [TONE],
[S.Effect]. Для подробной информации,
смотритеразделописанияфункцийпульта
ДУдляDVDвэтойглаве.

Проигрывание дисков в формате Kodak 
Picture CD (цифровых фотоальбомов на  
CD)

- ПоместитеKodakPictureCDвдисковод,
аппаратзагрузитдискавтоматически.

- Нажмите кнопку H для входа в режим
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эскизов страниц для предварительного
просмотраизображений–наэкранеТВ
появятся12уменьшенныхизображений.

- В режиме эскизов страниц, с помощью
кнопок [F/G/E/D] выберите желаемое
изображение, затем нажмите [ENTER]
дляначалаотображениявпроизвольном
порядке.

- Врежимеэскизовстраниц,используйте
кнопки[F/G/E/D]и[ENTER]длявыбора
SlideShow,Menu,PrevилиNextвнижней
частиэкрана.

 SlideShow–начатьпоказслайд-шоу.

 Menu – зайдите в меню инструкций. В
меню,нажмите[ENTER]дляпереходак
следующей странице Меню, повторное
нажатиевыводитизМенюинструкций.

 Prev/Next–перейтикследующей/пред-
ыдущейстранице.

ОписаниефункцийкнопокДУ:

 [H]Войдитевэскизныйрежимдляпро-
смотраизображений.

 [Prog] Нажмите для изменения режима
перехода.

 [Zoom] При воспроизведении, нажмите
[Zoom],затемнажмите[S/T],дляпри-
ближения/удалениякартинки.Когдакар-
тинкаприближена,могутиспользоваться
кнопки направления для передвижения
изображения. Нажмите [Zoom] ещё раз
длявыходаизрежима[Zoom].

 [S/T]Перейтикследующей/предыду-
щейкартинкепривоспроизведении.

 [B]Нажмитедляпостановкивоспроиз-
ведениянапаузу,нажмитеповторнодля
продолжениявоспроизведения.

 [E/D] Нажмите для вращения картин-
ки по часовой стрелке/против часовой
стрелкивовремявоспроизведения.

 [F/G] Нажмите для зеркального ото-
бражениякартинкипогоризонтали/вер-
тикали.

воспроизведение MP3/MPEG4 

Вставьте в аппарат диск MP3/MPEG4, за-
тем на экране будет отображаться меню
содержимого(contentmenu).

Использование меню

Используйтекнопкинаправления[F/G]для
выборадлявыборапапкиилифайла,затем
нажмите [ENTER] для входа в выбранную
папкуиливоспроизведенияфайла.Вытак-
же можете использовать цифровые кноп-
ки для выбора папки или файла. В меню
содержимого нажмите [E] для возврата в
верхнееменю,нажмите[P/O]дляпере-
хода к предыдущей/следующей странице
меню.

[Prog]Нажмитенесколькораздляперехо-
дамеждурежимомвоспроизведенияпапки
и режимом воспроизведения списка фай-
лов.

[Menu]ПривоспроизведениидискаMPEG4,
нажмите[Menu]длявозвращениякменюсо-
держимого.

Примечание:

При воспроизведении, вы можете исполь-
зоватькнопки[T/S/B/H],[Repeat],[A-B]
[Vol+-],[Mute],[CH-Level],[Tone].Пожалуй-
ста,смотритеболееподробнуюинформа-
циювописаниифункцийДУвэтойглаве.
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Вслучаенеисправностипрежде,чемобратитьсявсервиснуюорганизацию,обратитеськ
таблиценижеивыполнитепредложенныетамрекомендации.

Неисправность Причина Устранение

Невключается

Неподсоединенилинеправиль-
ноподключеншнурпитания

Подключитешнурпитания

Перегорелпредохранитель ЗаменитепредохранительнановыйТАКОГОЖЕНОМИНАЛА

Нетизображения
илиискаженноеизо-
бражение

НеправильнаяустановкаТВ
видео

Сделайтенеобходимуюнастройкувменюустановок

Неправильныевидеоустановки
проигрывателя

Сделайтенеобходимуюнастройкувменюустановок

Неправильноподключенвидео
кабель

Соединитеправильно

Нетзвука

Неправильноподключенаудио
кабель

Соединитеправильно

Неправильнонастроенисточник
звука

Переключитесьнанужныйисточник

Неправильныеаудиоустановки Сделайтенеобходимуюнастройкувменюустановок

Искаженноеизо-
бражение

Загрязненныйдиск Почиститедиск

Искажениеприускоренномвос-
произведениивпередилиназад

Иногдаэтоимеетместо

Неисправностинет

Свечениенеяркое
илишумитизобра-
жение

Влияниесхемызащитыот
копирования

Подключитепроигрывательктелевизорунапрямую

Нетвоспроизве-
дения

Невставлендиск Вставьтедиск

Дискиспорчен Почиститеилизаменитедискнадругой

Дисквставленнерабочей
стороной

Перевернитедискизагрузитеснова

Загрязненныйдиск Почиститедиск

Наэкранетелевизораприсут-
ствуетменю

НажмитеSETUPдляотключенияменю

Дискнесовместимсаппаратом

Работаетрежимограничения
доступа

Отключитефункциюограниченияилиизменитенастройки

Кнопкинефункцио-
нируют

Влияниеэлектромагнитного
излученияилиэлектростатиче-
скогозарядаит.д.

Выключитеаппаратиотключитепитание

Затемсноваподключитеипопытайтесьчерезнекотороевремя

Неработаетпульт
дистанционного
управления

ПультненаправленнаИКдатчик НаправьтепультДУнаИКдатчик

Впультенетбатарейки Вставьте2батарейкиААА/1,5В

Пультнаходитсяслишкомдалеко
отпроигрывателя

Пультдолженнаходитьсянарасстояниинеболее8м

Аппаратвыключен
Выключитеаппаратиотключитеегоотрозеткипеременноготока
Затемсновавключитеаппарат.

Невозможенприем
радио

Неподключенаантенна Подключитеантенну

Проигрывательработаетнев
режимерадио

Переключитеврежимрадио

уСтРАНЕНИЕ НЕИСпРАвНОСтЕй
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Напряжениепитания ~100-240В/50Гц

Потребляемаямощность 75Вт
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Х
а

р
а

кт
е

р
и

ст
и

ки
в

р
е

ж
и

м
е


п

р
о

и
гр

ы
ва

н
и

я

СистемаТВ PAL/NTSC

Диапазончастот 20Гц–20кГц

Отношениесигнал/шум >80дБ(1кГц)

Динамическийдиапазон >70дБ(1кГц)

Нелинейныеискажениясшумом <-60дБ(1кГц)

Коэффициентдетонации Нижепределовизмеренияприборов

ДиапазонвFM 87.5–108МГц

Выходнаямощность(максимальная) 2х25Вт

Неравномерностьчастотной
характеристики

+1.5дБ(20Гц–20кГц)

Товарсертифицированвсоответствиис«Закономоправахпотребителей»

Всоответствииспроводимойполитикойпостоянногоусовершенствованиятехнических
характеристикидизайнавозможновнесениеизмененийвконструкцию,дизайником-
плектациюбезпредварительногоуведомления.

ДополнительноинформациюогарантийномипослегарантийномремонтеВыможетепо-
лучитьпоместуприобретенияданногоизделияилинасайтеwww.mystery-audio.ru

Производитель:

MYSTERYELECTRONICSLtd.Suite2302,23/FGreatEagleCenter,
23HarbourRoad,Wanchai,HK,China

тЕХНИЧЕСкИЕ ХАРАктЕРИСтИкИ


